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AVSTRIJA IN JUGOSLAVIJA ZBIRATA VOJAŠTVO 
ITALIJANSKO ČASOPISJE OČITA 
JUGOSLAVIJI, DA JE S PROTESTOM 

OGROZILA EVROPSKI MIR 
NRA proti krajšemu delovnemu času 

Napetost med Jugoslavijo in Madžarsko narašča. 
Vojaški dopusti v Jugoslaviji so preklicani. — 
Cehi obsojajo Madžarsko. — Italijanske oblasti 
sd definitivno odločile, da Pavelič ne bo izročen. 
Pavelič je užival v Italiji azilno pravico. 

DUNAJ, Avstrija, 26. novembra. — Avstrija 
zbira ob jugoslovanski meji veliko število voja-
štva. Tja so bili poslani polki z Dunaja, Linca in 
Burgenlanda, skup no z oddelki heimwehra. 

Jugoslavija je preklicala vse vojaške dopuste v 
severnih krajih. To poročilo je dobila Associated 
Press iz Maribora. 

BEOGRAD, Jugoslavija, 26. novembra. — Na 
seji jugoslovanske ljudske stranke, ki je različna 
od vladne diktatorske stranke kot umetna opozici-
ja ter edina postavna stranka izven vladne, so bile 
velike protimadžarske demonstracije. 

Člani so izjavili, da se bo Jugoslavija branila 
proti Ogrski, kot se je branila Srbija proti Avstro-
Ogrski leta 1914, da pa sedaj niti zmaga ne bo za-
dostovala. 

"Sovražnikova moč mora biti tako zlomljena, da 
se bodo bodoče generacije počutile varne," pravi 
med drugi resolucija. 

PRAGa, Češka, 26. novembra. — Glasilo zuna-
njega urada v svojem uredniškem članku dolži 
Ogrsko, da je nasproti Cehoslovaški zasledovala 
isto politiko, da je ščuvala proti njej teroriste, k=»kor 
proti Jugoslaviji. 

" V slučaju Ogrske," pravi članek, "ni bila kri-
minalnim elementom Hrvatov samo dana prosta 
roka, temveč so bili tudi vežbani v izvrševanju te-
rorističnih dejanj. Preskrbljevani so bili celo s prist-
nimi in ponarejenimi potnimi listi v ta namen. 

"Slično je Ogrska več let postopala s češkoslo-
vaškimi izseljenci iz Cehoslovaške. Nekateri po-
samezniki, ki so prišli v kako navkrižje tukaj, so bi-
li na Ogrskem gostoljubno sprejeti ter so se jih po-
služevali za orodje v proti-češki propagandi. Četu-
di je bilo tam dobro znano, da tukaj ni bil nikdo za 
njimi, so jih na Ogrskem zalagali z denarjem in 
pravimi in ponarejenimi potnimi listi. Porabljali so 
jih za i r reden tisti čno kampanjo Ogrske. 

"Da so mogoče to delale irredentisticne organi-
zacije, ne olajša resničnega dejstva, da se kaj take-
ga brez pomoči oficijelnih krogov ne bi moglo zgo -
diti." 

MILAN, Italija, 26. novembra. — V Mussolini-
jevem listu "II Popolo al* Italia" je Italija posvarila, 
da bo jugoslovanska obtožba Ogrske, ki je sedaj \ 
rokah Lige narodov, uničila vsako možnost, da bi 
pomirili evropsko bojevito razpoloženje. 

Nek članek, katerega je zasnoval sam Mussoli-I 
ni, zahteva, da Liga narodov takoj prične obravna- j 
vati jugoslovansko obdolžitev, da so ogrske oblasti j 
v zvezi z umorom kralja Aleksandra. 

RIM, Italija, 26. novembra. — Iz zanesljivih vi-
rov se je izvedelo, da je prizivno sodišče v Turinu 
zavrnilo prošnjo Francije za izročitev dr. Ante Pa-
veliča, voditelja zarote proti življenju kralja Alek-
sandra in dr. Egona Kvaternika, ki je poznan tudi 
pod imenom Kramer. 

Poglavitna točka pri tem je, da je Pavelič živel 
eno leto v Italiji. Pavelič je hrvatski begunec, ki je 
dobil kot drugi hrvatski begunci zavetje v Italiji. In 
ker trije ujetniki v Franciji trdijo, da je umor kra-
lja Aleksandra zasnoval Pavelič, tedaj je to storil v 
Italiji, kjer je tudi prejemal podporo od Italije. 

Apelacijsko sodišče temelji svojo odločitev na 
•francoeko-italijansko pogodbo izza leta 1870, ki 
izključuje izročitev političnih jetnikov. 

PROTINEMŠKE INSULL0VI 
DEMONSTRACIJE 
Policija je raz gnala mno-

žico, ki je demonstrira-
la proti Nemcem.—Več 
čeških listov je ustav-
ljenih. 
Praga, Čehoslovaška, 2fi. no-

vembra. — Sovraštvo in strast 
j<> zopet vzplamtela hhmI naj-
starejšim nemškim in češkim 
vseučiliščem, ko so dijaki 
skupno z možmi in ženami iz 
predmestij korakali po glavni 
ulici s klici proti r^::;jcni in 
ži<lom. 

Polagoma M1 postal položaj 
tako resen, da je na množico 
navalila policija na konjih z 
golimi sabljami. Več ljudi je 
bilo lahko ranjenih, aretiranih 
pa je bilo 50 oseb. 

Policijski komisar je odre-
dil, da bo vojaštvo zadušilo 
vse nemire, ako policija ne bi 
zadostovala. 

Spor se je pričel vsled sta-
rih znakov, ki so pri ustanovi-
tvi češkega vseučilišča ostala 
v nemškem vseučilišču. Ti zna-
ki so bili povod stalnih prepi-
rov med obema vseučiliščema 
in sedaj so dosegli tako razsež-
nost, da je bila vlada prisilje-
na s posebnim odlokom poseči 
v spor. Vlada je odredila, da 
se znaki izroče češkemu vse-
učilišču, ki naj bi nosilo stare 
tradicije. 

Poluradne izjave obsojajo 
obnašanje .emškili dijakov, ki 
so skušali ovirati izvršitev 
vladnega odloka, da bi bili 
znaki preneseni v češko vse-
učilišče,. Vendar pa so bile če-
ške demonstracije odveč, kaj-
to vlada ima dovo' • moči, da 
izvede odlok. 

Pri splošnem pretepu je bi-
lo nuiogo stvari uničenih. Ze-
lo j«' trpela slovanska knjižni-
ca v nemškem vseučilišču. 
Mnogo dragocenih knjig je bi-
lo raztrganih i n poškodova-
nih. 

Več čeških listov skupno z 
nemškim Jistom "Bohemia" 
j<* bilo prepovedan ill, ker so 
objavili hujskajoče članke. 

Rektor češkega vseučilišča 
je na črni deski objavil raz-
glas, v katerem poživlja češke 
dijake, da čuvajo mir in red. 

Svečani prevoz znakov jo 
bil določen za danes ob 11 do-
poldne. 

NAMENI ZA 
BODOČNOST 

UUB0SUMNE2 ! SKRAJŠANJE DELOVNIKA BI 
JE USTRELIL 

DUHOVNIKA 
Mogoče bo zopet pričel s 

kakim velikim podjet-
jem. — Državni pravd-
nik noče povedati kako 
bo nastopil proti njemu. 

Chicago, 111., 2(>. novembra. 
Samuel Insull je imel v nede-
ljo svoj "najsrečnejši dan v 
življenju", odkar je leta 1029 
ob času borznega poloma raz-
padlo njegovo velikansko po-
djetje, vredno $2.000,000,000. 

P o r o t a j<> ver je la n j e g o v e m u 
zatrdilu: "Gospodje, najslab-
še, kar mi morete očitati, je, 
da som se motil, toda ne, da ni-
sem bil pošten". Skupno z In-
sullom so bili tudi oproščeni 

PODRAŽILO CENO IZDELKOV 

Nevesta se je na poroč-
nem potovanju sezna-
nila z duhovnikom, če-

sar posledica je bila stra-
šna tragedija. 

V Knights of Columbus ho-
telu v New Yorku sta se pred-
včerajšnjim seznanila 17-letna 
Mrs. Ruth Steinmetz in njen 
22-letni mož Joseph Steinmetz 
s 40-letniin katoliškim duhov-
nikom Joscphom J. Leonar- i 
dom. 1 

Mlado ženo in duhovnika so 
našli včeraj zjutraj ustreljena. 

Sum je takoj padel na Stein-
metza ki je nezavestno pijan 
ležal v sobi in držal v roki re 

njegov sin in 16 drugih njego-1 volver. 
vili bivših uradnikov, ki so bi- Po zaslišanju je izdal po-
li obdolženl, da so se poslu že- možni državni pravdnik slede-
vali pošte v svojih sleparijah če poročilo: 
za $100,000,000. j — Steinmetz in njegova žo-

Neprestano so po telefonu in i lia sta so mudila na poročnem 
brzojavu prihajale čestitke v j potovanju. Iz Californije sta 
malo Insullovo stanovanje v j dospela v Xow York ter se na-
hotelu Seneca, kjer počivajo , stauila v Knights of Columbus 
njegova žena in sin. Vse ob- hotelu. Pri tej priliki sta se se-
iskovalce. ki so mu prišli če- znanila z duhovnikom Leonar-

WASHINGTON, D. C., 26. novembra.—NRA. 
oblasti za izvedbo 260 pravilnikov težke industri-
je in 140 pogodb v raznih podružnicah tovarn se 
pečajo s preuredbo dosedanjih določb in pričako-
vati je, da bodo novi načrti, ki bodo najprej pred-
loženi NRA in konečno Beli hiši, obdržali 40-urni 
delavnik. Ameriška delavska federacija je na svo-
ji zadnji konvenciji zahtevala 30-urni delavnik. 

JAPONSKA 
SE BO ODREKLA 

POGODBI 
Poslanik Matsudaira od-

krije Davisu vse po-
drobnosti. — Angleško-
ameriški sporazum gle-
de mornariške politike. 

žganje . Mlada žena j e m i m o - j 

VODA ZALILA RUDNIK 

1 
stitat, je Insull osebno sprejel j dom. Predvčerajšnjim so sku-
in je kazal veliko veselje nad | pa j zajtrkovalk nakar sta po-
dobljeno zmago. vabila zakonca duhovnika \ 

Neprestano je zatrjeval: 'To 
je najsrečnejši dan mojega živ-
ljenja. Počutim se izborilo ter 
sem spal celo noč. Vse vas o-
sebno pozdravljam*. 

Tn to je tudi storil. Vsak t«1-
lefou je sam odgovoril. K sebi 
je povabil časnikarske poroče-
valce, katerim j" tudi dovolil, 
da so ga skupno z ženo in si-
nom fotografirali. 

Ali bo Samuel Insull zopet 
poskusil srečo in popravil svoj 
finančni poraz? To vprašanje 
je mogoče slišati vsepovsod in 
marsikdo je mnenja, da se bo 
vrnil na svoje polje na La Sal-
le St., ako bodo tudi prihod-
nje tožbe končale v njegov pri-
log. 

Insull o svojih bodočih na-
črtih ničesar ne izda in se na 
tozadevno vprašanje samo za-
dovoljno smeje. 

Državni pravdnik Gr-on, ki 
se je zastonj trudil, da bi po-
slal Insulla in njegovih 16 m-
obtožencev v ječo, je rekel: 

" V tem trenutku nimam ni-
česar reči". 

London, Anglija, 2«>. nov. — 
T e k o m igr«* .tr«>lf j»> j aponsk i 
poslanik Tsuneo Matsudaira 
ameriškemu delegatu Xormanu 
H. Davisu pojasnil vso podrob-' darske težkoče, ne more priti 
nosti glede nameravane od po-1v poster, 

j vedi washingtoiiskc mornari-I _. • • -

Ravnatelj NRA Donald R. 
Richberg je že nastopil proti 
skrajšanju delovnega časa, ker 
bi s tem bili izdatki za delo 
zvišani. NRA je tudi mnenja, 
da bi 30-umo delo zvišalo ce-
no izdelkov, vsled česar bi bili 
kupci preveč prizadeti. 

t*prava lažje industrije je 
sicer mnenja, da bi moglo pri 
tem priti do kompromisa s 
tem, da se uvede 36-urtin tle-
lo na teden, kar pa bi pri raz-
nih industrijah, ki imajo za 
podlago osemumo delo na dan, 
zade lo na težkoče . 

Zatrjevanje na strani delav-
cev, da bi s skrajšanjem delov-
nega časa bilo zaposltnili več 
delavcev z ozirom na gospo-

kkc pogodbe. 
Matsudaira ni povedal, kdaj 

svojo s obo , kjer so začeli pitij '10 Japonska naznanila svojo 
odpoved, toda najbrže se bo 

rede omeni la , da je kato l i ške zgodilo 10. decembra, 
vere, njen mož je pa Žid, ki je Matsudaira in Davis sta «»• 
prestopil v protestantsko vero. razgovarjala o c l i zadevi, v 

— Opoldne so. šli obedovat v l splošnem in položaj ni prav 
restavracijo blizu hotela. Tanil11*"' izpremenjen in tudi ni ni-
so zopet precej pili in se vrnili k»kega upanja, da bi prišlo d o 
v hotel. Duhovnik je preskrbe! j kakega kompromisa, 
kvari žganja, in zopet so zače- v mornariških in diplomat-
li piti. V Arizoni je bil fitein- sk i l» krogih je zavladalo veli-
nietz kupil revolver ter ga po- k o presenečenje, ko je bilo o-
kazal duhovniku. Slednji je re-1 znanejno, da je prišlo med An-
kel, da j . , bo l j e , če ga da nje-1 Združenimi državami 

ŽIDJE NA POTOVANJI! 

mu spraviti. Steinmetz je re-

Constanza, Romunska, 25. 
novembra. — Potovanje .'{18 
brezdomovinskih Židov, ki so 
dva meseca iskali deželo, kjer 
bi mogli živeti, jo bilo konča-
no v Oonstanzi, ko jo sporoči-
la poljska vlada iz Varšave, 
da je dovolila, da se morejo 
vrniti na Poljsko. 

Vsled tega jim je policija 
dovolila, da so se mogli izkr-
cati s parnika 4 4 Kralj KarolM 

in so sedli na vlak, ki jih jo od-

Nagasaki, Japonska, 26. no-
vembra. — Ko je v Matsušina 
premogovnik, ki se nahaja pod 
morjem, vdrla voda, je najbr-

do sporazuma glede splošne 
• • i . . • . . . . ,»w»«»..i.;£L.„ luilit iL'<> atn no lm P^J*" na IlJlllOVC doillOVO. Da kel, da je utruien m ie legel na, l n o n i a r i h l v < politike, ako ne no . J . , _ > _ _ . , A . ,. ' m, ,„,«11, i ho i-; »»»loi.iin' ne bi nikdo meti potoni lzsto-postelio Par minut nato ie sli- sklenejna pogodba, ki omejuje t . „ 1 . - i i - i i . . - «« ipd, so bili vsi zelzniski vozo-saL ko je Leonard rekel njego-, oboroževanj« na moiju. i 1 . ' n . . . „ , . . V . t, . Prdwwltiii «vpl(ivn-i nolitič- V1 zaklenjeni in zapečateni, vi zeni: — Poi.dite z monoi v innounja s\eio\ua poimr "... . 1 

i I n •> razvrstitev bo naibrže do- Prodno jnm je poljska vlada mojo sobo, da se boste spove-!n a raz\rMin\ oo najor/.e uo vi - - i-
,l„li 'vedla do t e s n e j š a skupnega!dov011 '1» v™'fpY- blJl ?ldJ.e 

— Nato »ta oba odšla. Stein- sodelovanja med Anglijo, 'Mr. | V ? . I , k l ft.sk., kajti v Palesti-
melz je kmalu zatem vstal in državami, Franeijo in Kusi.jo. ] " ' J1'" bdo dovoljeno nase-
odšel za njima. Na trkanje mn !T.-j skupini pa bosta stali na-jWi romunska vlada pa j,m -. i i c*4- • 4. Unrnt; t „ ' Voti.čivi »i dovolila stopiti s paiTiika lovnik odprl. Steinmetz sproti Japonska m JNemcija. i i x 

na suho. i 

že utonilo vseh 53 premogar-
jev, ki so se ob času nesreče 
nahajali v rovu. 

jo duhovnik odpr 
ga je vprašal, kje ima revol-
ver. 

— V m o j e m žepu, — j e o d -
vrnil duhovnik. — Mladi za-

I konec je potegnil revolver iz 
I suknjiča, ki jo bil obešen pre-
I ko stola ter začel streljati na 
svojo ženo in duhovnika. 

Aretiraneo pravi, da je bil 
od alkohola tako omamljen, da 
ni vedel, kaj počne. 

i 
Duhovnik so je vpisal v ho-

telsko k njigo kot "John J. 
Leonard" iz Trentona. 

Po avtomobilski licenci, ki 
so jo našli v njegovem žepu, 
so dognal i» da je Joseph J. 

Moskva, Rusija, 26. nov. — 
Sovjetsko časopisje jo svojo 
pažnjo obrnilo na mogoče po-
sledice sedanjih mornariških 
posvetovanj v Londonu. Mno-
gi listi na široko razpravljajo 
o mogoči obnovitvi angleško-
japonske zveze. Ravno tako pa 
tako tudi listi pišejo o pogaja-
njih nuni Rusijo in Japonsko 
glede prodaje vzhodne kitaj-
ske železniee. 

Javnost je pričakovala tak odlok, izdan je bil 
pa šele po temeljitem premisleku. Glavno vlogo so 
igrale listine, ki predbacivajo Franciji, da je v 42 
slučajih zanikala izročitev protifašstičnih agitator-
jev. Francija je zahtevala Paveliča na prošnjo Ju-' Leonard, kaplan v sirotišnici v 
goslavije. Vsi zarotniki, ki so bili aretirani v Fran- Lawrenceville, N. J. Rojen je 
ciji označujejo Paveliča kot voditelja teroristične 
tolpe. 

Pavelič in Kvaternik tajita vsako zvezo z aten-
tatom na kralja Aleksandra. 

bil v Danbury, Conn. 

Ta družba sestoji iz 230 mož 
in 70 žena. Med temi jih jo 249 
iz Poljske, 23 iz Letvijo, 11 iz 
Cehoslovaške, 27 iz Litvinske, 4 
iz Avstrije in 4 iz "OgrsRe. 

CERKVE V RUSUI 

ALBANSKO-GRŠKA 
SPORNA VPRAŠANJA 

Tirana, Albanija, 25. nov. — 
Vlada je izdala uradno poro-
čilo, v katerem pravi, da so 
vse obdolžitve glede zapostav-
ljanja grških prebibalcev v Al-

Naročite se na GLAS NAfcODA, J baniji neutemeljene, 
največji slovenski dBwi£k • j Temu nasproti pa dolži Al-
Zdrnienih drfevah. 'banija Grško, da ne da Alban-

Moskva, Rusija, 25. novem-
bra. — Predsednik "brezbož-
ne družbe" Jaroslavski pravi, 
da je v Rusiji še vedno 100,000 
cerkva. Izmed teh jih je 40 v 
Moskvi, kjer jih je bilo prej 
1000. 

Sovjetska vlada cerkev ne 
zapira, toda nalaga jim tako 
visoke davke, da so verniki 
prisiljeni cerkve opuščati. 

com, ki prebivajo na Grškem, 
pravic, ki jim gredo po pogod-
bi, tikajočih se narodnostnih, 
manjšin. _ . ^ 
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Z M A G A A N G L E Š K E D E L A V S K E S T R A N K E 

Angleški konservativci in tudi liberalci, kolikor j ib 
nova doba sploli še ni zdrobila, .so pri občinskih volitvah 
doživeli nel jubo presenečenje. Konservativci so izgubili 
J94 starešin, liberalci in " n e o d v i s n i " okoli (K); Laburisti, 
t. j. pristaši Delavske stranke (Labour P a r t y ) so prŽlo-
j i l i 458 občinskih mest. 

I>anes so labuTdsti gospodarji 15 občin Vel ikega Lon-
•lona, k i j e razdeljen v 28 občin (boroughs) . Medtem, ko 
so v londonskih okra j ih volili 11a novo vse občhiske svet-
nike, j e bila v ostalih 300 občinah izpraznjena samo treti-
na občinskih sedežev. 

Niti premaganci sami ne oporekajo laburistoin lepe 
ga uspeha. Tdda voditel j i delavske stranke sanic so na 
drugi strani tako modri, da ne precen ju je jo svoje zma-
ge. Nj ihovo glasilo " D a i l y H e r a l d " je celo osupnjeno nad 
" o g r o m n o s t j o zmage, ki prinaša težave . " K a k o to f 

Treba pomisliti, da j e vselej mnogo laže kritizirati 
kakor Vlelati, kakor vladati. 

Niti mogočni angleški državi ni prizanesla današnja 
gospotdarska kriza s svoj imi hudimi posledicami na social-
nem področ ju . ^ -

Angleške občine imajo vel iko oblast, široko delovno 
oodroč je ; n j ihov vpliv na gospodarsko živl jenje in na go 

" ^podarski razvoj sploh. V n j ihovem območ ju ni samo or 
ranizacija promeita, ampak občine vod i j o tudi javna de-
a ter upravl ja jo kleaiarne sklade za nezaposlene. 

Tako vsestransko uvel javl janje občine odpira seve 
•".a tudi široko po l j e za kritiko. K o izbira volivec občinske 
svetnike, gleda bol j na nj ihovo konkretno delo kakor na 
volitično l i eo log i j o , v imenu katere je bilo izvršeno. Ob-

činske volitve nimajo na Angleškem tako izrazito politič-
nega obeležja kakor voliit.ve v poslansko abornico. Občin-
ske zadeve so povsod pač bo l j krajevnega značaja. 

Laburisti so znali izvrstno izrabiti položaj, ki ga je 
ustvarila v prv i vrsti gospodarska kriza-

K o so li- pr. konservativci hoteli znižali podporo o-
t rokom nezaposlenih, da bi razbremenili občinske blagaj-
ne, j e (delavska stranka odgovori la s silno propagande 
proti n j im, 

Nikakega dvoma ni, da imajo laburisti v rokah strum-
no organizacijo, kakršne niso mogli postaviti na noge ne 
konservativci ne liberalci. 

Oba poraza, to j e p r v i ki so ga doživeli 1. 1931., ko so 
pri poslanskih volitvah rešili komaj nekaj mandatov, sta 
j i m bila v svarilo. 

Lotil i so se notranje reorganizacije stranke in j o tu-
d i izvddJi — 

P r i občinskih volitvah so nastopili udarno in enotno, 
taedtem, k o so nj ihovi nasprotniki šli na volišče v imenu 
nekake sprave med strankami, v imenu "narodne s l oge" , 
kakršno predstavlja MacDonaldova vlada- * 

Vol ivna udeležba ni dosegla niti 50 odstotkov; v pr-
v i vrsti gre ta malomarnost na račun konservativcev in 
liberalcev. 

Bilo je leta 1898, ko je neki to sklenjena ena izmed najbolj 
rr4i.i«lr — * 1 1 <a O »I lastnik premogovnikov v dr-

žavi Colorado vzel s seboj svo-
jo dvanajstletno hčerko, da ji 
razkaže svojo lastnino. Vsa 
navdušena jo gledala na ljudi, 
ki s svetilko na čepici so vsto-
pali v jamo, tla se pogreznejo 
v notranjost zemlje. Hotela je 
sam iti dolt da vidi, kako se 
kopa p r i l o g . 44Ne, Josephi-
ne" , odvrnil je oče. " J e pre-
ne varno" . 

bliskoma je dekle odgovori-
lo: " ( ' e je prenevarno za me, 
zakaj ni prenevarno tudi za 
l jud i? " 

To dekle je danes Josephine 
Roche, ki jo jo predsednik 
Roosevelt ravnokar imenoval 
za pomožno tajnico federalne 
zakladnice (Asistent Secre-
tary of the Treasury) — prvo 
žensko v tako visokem činu. 
To imenovanje je prišlo k njej 

slovečih pogodb v zgodovini 
ameriškega delavstva — med 
Rocky Mountain in Fuel Com-
pany in United Mine Workers 
of America. Miss Roche, je 
imenovala John R. Lawson-a, 
dolgoletnega vodjo v borbi za 
unionizacijo coloradskih pre-
mogovnikov, za ravnatelja 
družbe. Premogarjem je bila 
priznana popolna pravica kot 
dragom v skupnem p o d j e t j u , 
ki nosijo največje breme v tej 
nevarni industriji. Vpeljan je 
bil osemurni program, višje 
mezde kot one za neorganizi-
rane premogarje in uvedeno 
postopanje za rešitev sporov, 
a k o ti n a s t a n e j o . Sanitacija in 
zdravniška o s k r b a za p r e m o -
garje in njihove družine je bi-
la druga novotarija te delav-
ske pogodbe, ki se je sirom vse 
Amerike proglasila kot zače-

po burni in uspešni karijeri. j tek nove dobe v industrijalnih 
Kot zagovornica soeijalne pra- odnošajih. 
vice je Miss Roche 
bro znana med 

enako do- Vrednost tega znamenitega 
Amerikanci,; socijalnega eksperimenta se je 

kakor med tujerodei v tej de-' i z k a z a l a , ko s o konkurenti 
želi. P i j o m r k a na r a z n i h po-; Rocky M o u n t a i n F u e l Coin-
ljih rfOcijalne oskrbe, M i s s R o - ' p a n y zače l i zn i ža t i c e n e s v o -
ohe si je prvič stekla sloves ši- j<>ga premoga. Miss Roche in 
rom Amerike v svoji borbi za njena družba z najvišjimi stro-
pravičnost napram tojerod- ški za delavstvo so bili v ne-
čem, ko je organizirala orga-
nizacijo Foreign Language In-
formation Service, ki jo je vo-

jdila od leta 1918 do 1922. 
Miss Roche ima široko iz-

kušenost v socijalnem in jav-
nem delu vsled svojega delo-

vaimosti. Tedaj so premogarji 
sami prišli na pomoč. Njihov 
odbor je pregledal knjige dru-
žbe in prostovoljno predlagal, 
naj premogarji posodijo polo-
vico svoje niezde^jiokler se ne 
povrnejo boljši časi. Premo-

vanja v federalnem otroškem • K»*Jl s o s o prijavili za prosto-
uradu, v mladinskem sodišču! v o l i n e ™zpečevalce druzbine-
v Denver ju, v pripomožnem S* Premoga, s tem da so agi-
delu i>o vojni, kot kandidati- t i r a I i m e ( l organiziranimi de-J-"' » ^ J 1 1 1 ! i v i ' i i\ u i i v i i u u i i " . 4 . * » 
n ja za governerstvo Colorada, ! l a v c i ' ,M,i kuP"J° k / ' Jos ip imn 
ali najbolj ie zaslovela širom p r e m o g " . Danes Josipinovo po-

u s m o r _ j djetje stoji bolj trdno kot vse 
j druge družbe. 

V svojem novem položaju bo 
j Miss Roche na «>*lu federalne-

Com ' zdravstvenega urada (U. S. 
vmo-1 PuMic Health Service), kate-

1 ' ' " " tudi 

Dopisu 

ijbolj je 
Amerike kot modenio 
jena industrijalka. Ko je njen 
oče umrl leta 1927, je Miss Ro-
che podedovala širok delež na 
Rocky Mountain Fu< 
pany, drugo največje pr . _ 
goviliško podjetje V Coloradll. delovanje se nanaša tudi 
Tu je takoj srečala jako težak,™ imigracijo. Ona bo naee o-
problem. Že dolga leta so last- vala osobju zakladniskega e-
niki coloradskih premogovni- j partmenta in proueeva a de-
kov ostro odbijali vsak p o s k u s ^vske razmere a6,(KK) 
premogovniške unije, da bi or- nastavijencev. 1 l A*. 
ganirirala premogarje. Ta dr-j 
žava je bila pozorišče števil- 5 . 
nili štrajkov, ki so bili pogo-1 
stoma v spremstvu neredov in 
krvoprelitja. Premogarji so bi-
li ustreljeni ravno blizu one sa-
me jame, kjer je mlado dekle 
stalo in zaman prosilo, da se ji | 
dovoli iti z delavci v podzem-
lje. 

Miss Roche je tedaj nekaj 
storila, kar je bilo nekaj neču-
venega med lastniki premo-
govnikov. Riskirala je vsak 
cent, ki ga je imela, in si pri-
bavila večino delnic podjetja 
ter tako zadobila kontrolo dra-
žbe. Takoj pozvala je premo-
garje, naj se organizirajo, in 
jim naznanila, da je priprav-
ljena skleniti pogodbo z njimi, 
čim se organizirajo. Bila je na-
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DIVJI PURAN ZA PREDSEDNIKA 
Warm Springs, Ga., 27. nov. 

Slučajna pripomba predsedni-
kovega tajnika Marvina Mcln-
tyre je dala povod, da bo pred-
sednik Roosevelt za Zahvalni 
dan imel na mizi divjega pu-
rana. 

Mclntyxe je nekemu podre-
5«neinu uradiku rekel, da bi bil 
predsednik zelo vesel, ako bi 
ia Zahvalni dan dobil divjega 

To je eliial governer 
ride Sholtz, ki je takoj bi-

svojim prijateljem 
ter jira naročil, da 

saj enega divjega pu-

Roosevelt je že prejel 40 tež-
kega domačega purana, kate-
rega bodo jedli zvečer Zahval-
nega dne na banketu Warm 
Springs Fudation. Divji puran 
pa bo prinesen na mizo pri ko-
silu Rooseveltove družine. 

POTREBUJEM 25 M 0 2 
za sekati drva in rezati lokse. 
Plača $1.25 od corta; gozd v 
ravnini, hrana 85c na dan. — 

, Josip Fabec, 
Olawson Ohemieal Company, 

_ HolUm, P a , 

-Lt - ... 

Važno za potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v atari kraj edi dobiti koga 

od tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Vsled nase 
dolgoletne^tkuinje Vam tamoremo dati najboljša pojasnila 
«n tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno ta 
hitro. Zato se zaupno obrnite na na« za vsa pojasnil*.. 

iti preskrbimo vse, bodisi prošnje za povratna dovolje-
nja, potne liste, vizeje in sploh vse, kar je za potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, •« kar je glavno. za najmanjše 
stroške. 

Nedriavljani naj ne odlašajo do zadnjega trenutka. ker 
predno se dobi it Woshingtona povratno dovoljenje, RE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Ptiite torej takoj za brezplačna navodila in znaatavlja-
tno Vam, da hoxte poceni in udobno potoval 
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New York City. 
Nevvtyorski Slovenci menda 

ne pomnijo srebrne pori ke, ki 
bi bila prazuovana s takšnim 
sijajem, kot je bil srebrni ju-
bilej gosp. Henry-a J. Sehiera 
in njegove soproge Jenny. 

Ob poldvanajstili so prvič 
zadouele v slovenski cerkvi na 
Osmi cesti nove orgije, ki jih 
je za to svečano priliko poda-
ril slavljenec. 

Ob zvokih poročil - koračni-
ce iz Lohengrina je dostojan-
stveno prikorakalo v hram 
božji nekaj parov v slikoviti 
slovenski narodni noši. Za nji-
mi drugi in družice, slednjič 
pa jubilanta v spremstvu ljub-
ke cvetličarke Miss Marie Po-
gačar. 

Med svečanim opravilom 
sta na koru krasno pela Miss 
Mary Arčul in Mr. Charles 
Guardia. 

Y lepo dekorirani dvorani je 
bil nato slavnosten obed za ju-
bilantove sorodnike in njegove 
ožje prijatelje. Nad sto jih je 
bilo. Vsak dobil sliko srebr-
noporočencev v spomin. 

Mr. Avgust Jakopič, pod či-
gar spretnim vodstvom je bila 
množica jedi okusno priprav-
ljena, je bil starešina m j<* kot 
tak pozdravil srebmoporočeiice 
in goste, na kratko opisal sjk)-
men in namen slavnosti, se v 
izbranih besedah zahvalil veli-
kodušnemu jubilantu ter pri-
srčno povabil vse navzoče, naj 
dele z jubilantoma veselje in 
zadovoljstvo slavnostnega dne. 

Po četrti uri so se začeli od-
zivati splošnemu vabilu in pri-
hajati ne\vyorški Slovenci v 
takem številu, da je bila kma-
lu napolnjena prostorna (lvo-
rana. 

Svečani sprevod je bil še en-
krat ponovljen, topot seveda 
na pristen starokrajski način, 
s harmoniko na čelu. 

Sleherni je bil dobrodošel in 
sleherni upravičen do vsega, 
kar sta premogla kuhinja in 
klet. 

(i ost je so dospeli oil blizu in 
daleč, nekateri so pa slavljen-
eema brzojavno čestitali, ker 
so 1 >i 1 i iz tega ali onega vzroka 
zadržani. 

Po dolgih letih smo videli v 
slovenski družbi tudi Mr. IT. 
11. Wash burna s soprogo, ki je 
bil svoječasno superintendent 
pri znani slamnikarski tvrdki 
Val en tj ne. 

Pevsko društvo "S lovan" , 
še vse prežeto od sijajnega u-
spelia svoje dvajsetletnice, je 
zapelo slavljencema na čast par 
pesmi, kar je še povzdignilo 
čar prijetnega večera. 

Bilo je zares repo. 
Toliko neprisiljene zabave 

in toliko iskrenega veselja že 
dolgo ni bilo v .i^reaternew-yor-
ški slovenski naselbini. 

Proti jutru smo se razšli s 
prepričanjem v srcu, da se bo 
uresničilo vse, kar smo srebr-
noporočencenia dobrega in le-
pega želeli. 

Prijatelj. 

Walsenburg-, Colo. 
Poslovil se je sv. Martin. 

Prejšnja leta se je plesalo in 
še par dni so se rojaki in seve-
da tudi rojakinje veselile, ker 
je vseh dobrot ostalo še za par 
dni. Odkar je bila prohibicija, 
je vse bolj tiho, — ta prospe-
riteta se še vedno ne oglaša. — 
No, vseeno se Martini držijo 
svojih postav, da jaz sem ga 
krstil, ti ga boš pil. 

Tako smo tudi pri nas praz-1 Tr , • , . , .. . r . H koncil mize smo torei sed-novali sv. Martina po starih i; T , m - i r i , , Jr . 1 , . .ili gad)e: .John Maček. John postavali. Ker nnamo tri pri i .»• . • / . „ i J ... , , ,- . 1 . II lrnat iz < onm-cticuta 111 Ivan Insi, je malo dal časa trpela D • . • , , . , . 1 Ku«*igaj ter mo a malenkost — slavnost. , • • • • . . . . . „ . . ki mi je v privatnem zivlienui Z delom gre bolise. \ pre-1, t • n *' 1 'tudi Janez ime. 

V T I S I . ^ 

To pišem v jjoiiedeljek zve-
eer, ko mi še vedno šume po 
glavi zdravice, petje in harmo-
nika; Uo še vedno vidim pred 
očmi vso pestrost naših narod-
nih noš, vesele obraze ter jubi-
lanta gosp«ml;i in i^ospo Scliier, 
ki sta imela v nedeljo svoj ve-
liki praznik na Osmi. 

Bistrovidni starešina Mr. 
Jakopič mi je pri banketu do-
ločil mesto nasproti interesant-
nemu dekletu, pa sem njego-
vo ponudbo zavrnil iz ekonom-
skih razlogov, ker seru hotel je-
sti in piti, česar bi v njeni pri-
sotnosti ne mogel, prvič zato. 
ker še nimam zob, drugič pa 
zato, ker si " g a " najraje v 

j moški družbi privoščim. 
] Menda veste, koga mislim z 
i besedo " tra 

mogorovih delajo tri dni. Do-
sti jih je tudi zaposlenih pri 
reliefu. 

Vreme imamo suho. Pred 
par dni smo imeli malo snega 
— to je prva mokrota iz neba 
po šestih mesecih. 

Vlak je povozil rojaka Johna 
Pudara. Zapušča sina in so-

• rodnike. Naše sožalje! 
Štorklja se je oglasila pri 

družini John Lepich in pusti-
la sinčka za spomin. Cestita-

. ino! 
| Martin A. Bayuk, Jr. je od-
• pri gasolinsko j>ostajo. kjer 
vsa pota skupno držijo, ako 
se pelješ v premogorove ali 
proti krasnemu gorovju. 

Torej štirje Janezi. Pa smo 
le trije pili in jedli in s pridom 
pospravili obilen porejon, ki je 
bil četrtemu namenjen. 

Vse je bilo lepo in prijetno, 
Sedemnajst jedi je bilo na pro-
gramu. Pri deveti mi je želo-
dec odpovedal. ('e bo ob Seli i e-
rovi zlati poroki isti jedilni 

;list, bom odzadaj začel, da bom 
vsega deležen. 

Ženske v narodnih nošah so 
bile jako mikavne, toda malo 
preobilne za moj izprijen okus. 
Po tri ali štiri lmtiranke so 
imele na sebi. Mogoče so jih 
imele pet ali šest. česar pa n«-
morem natančno konstatirati, 

iker se v take podrobnosti ne 
Solidnost in dobra post rež-1 spuščam, oziroma mi ni nobe-

ba, je geslo. Urejeno je po naj-' » a dovolila, da bi jih prestol. 
novejšem in udobno za vsake-j y kleti sta imela dosti o-

ipravka gospoda Zajec in Voj-
Pred kratkim se je oglasil s k a i n s t a n a j v « . f jo točnostjo 

Mr .in Mrs. M. Jaklevieli iz izvršila svojo težavno nalogo. 
Colorado Springs. On vedno 1 V l M . < ) v c a j V 7 a t a ( la|| l | a p n i . 
čita Glas Naroda. — Vsaj se v i ! i z j ( M n o . l z k|,.ti s o j,. n I V S e . 
kaj potolažim ž njim, ker b e - , m v v i-j4 . pros j to l.L, t o r k o t 
rem vsake vrste novice, — pra-, n^v^tin sorodnik zavzel ča-
vi Mr. Jaklevieli. ' i sten prostor med izbranimi ]>o-

Zadnjič pride k meni M r. • v . , | , | j , S i c e r bi bil pa tudi 
Mike Kopušin ter reče: — Zga- ' n , .k a i I l fuden kombinejšen, če 
ga pa tolče Ribnieane. Ja, brez h [ ,-.|ove|. istočasno zagledal za 
(ilas Naroda pa ne bom — na - . ] m r o nenavadno družbo: Zaj-
kar je obnovil naročnino. O n ' e a , Ovco in Vojsko, 
imik trgovino s pohištvom, kij 
dobro uspeva. ! 1>t v t i "S lovana" so zapeli 

Tudi Mr. Matija Pogorele je jubilantoma "Planinsko rožo" 
p i s a l , da n a s o b i š č e , pa ga ni j ter par koroških narodnih i . es -
b i l o . Ž e l i m o mu zdravja! Kot i mi. ki sem jih pa za svoje vzel. 
tudi vsem ostalim rojakom! . ^ e l o s e m bil vese l srečanja z 

J Mr. Ivanom Volkom, upravite-S iKJzdravom! 
M. Bavuk. ' ljem tretjega razreda Franco-

SORODNIKA ALI PRIJATELJA V DOMOVINI 
NE MORETE BOLJ RAZVESELITI KOT ČE MU 
POŠLJETE DENARNO POŠIUATEV BOŽIČ 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu.. 
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KER 8E CENE 8EDAJ HITRO MENJAJO 80 NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI 

Za izniaftUo večjih raeskor kot sgoraj navedeno, bodisi 1 dinarjih 
tU lirah dovoljujemo je bolje pogoje. 
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jske proge. V triindvajsetih le-
tih sva se prvie videla. Mož v 
najboljši dobi, ki se je s prid-
nostjo in vztrajnostjo visoko 
povzpel. 

Ženske v kuhinji so bile ta-
ko pridne kot more biti prid-
na in skrbna edinole clovenska 
kuharica. I11 s t reža j ke! Menda 
je bilo osem deklet, ki so tako 
vztrajno stregle, da človek ni-
ti k sapi ni prišel. Miss Franc-
ka Mazovec je stregla mojim 
tovarišem in meni. Xa vpraša-
nje, ee ima fanta, je re';la, tla 
ne. K.f, slovenski fantje p<> 
Ameriki, ee hi jo poznali! Kdor 
jo ho dobil, po dosti bolj sre-
čen in bolj zadovoljen kot ee 
bi bil deležen treh zaporednih 
prvih dobitkov irske loterije. 

Večkrat mi j»» ušel pogled k 
častnemu mestu, kjer sta, vsa 
obdana od cvetja, sedela jubi-
lanta. Iz oči jima je odsevala 
ginjenost, nasmeh jima je pa 
razodeval od sreče prekipeva-
joče srce. 

K o sta se s l e d n j i č o d p e l j a l a 
proti svojemu domu v Dan-
burv, Conn., nam je bilo težko, 
kakor je človeku, ko se poslo-
vi od svojega najboljšega pri-
jatelja. Le zavest, da se v krat-
kem zopet vidimo, je pregnala 
tesnobo. 

. .... " ' .' 
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M A UK TWAIX: ' 

Z«*lo inučiui zavest, «la 
moramo končati življenje na 
vesaIili. Tak nič kaj prijeten 
izgled sem imel tudi jaz. 

Ze kot deček sem padel v ra-
ko Missouri, pa sem se srečno 
rešil in sosed (iiluiore mi je 
dejal z iskreno rado-tjo: To j.* 
bilo pametno! Kdor je rojen 
za vešala, ue pogine v vodi. 

Pozneje sem padel >r Več-
krat v vodo, zdaj v Mississip-
pi, Žila j v Missouri, toda vedno 
som s«* srečno >kobacal na »u-
lio. lu tako bo menda re», da 
konee, ki me čaka, ne more bi-
ti drugačni kakor — vrv. 

Sklenil s<* pri najbližjem 
vpaden** v VOilo, seveda ll<* sa-
mo v mislili — posvetiti <«• po-
polnoma — " v o d i " . Ne smete 
pa misliti, da postanem član 
abstinenčnega društva, ne — 
mornar bom. 

Moj sklep kar ui hotel uga-
jali mojemu očetu. Z dušo in 
telesom se mu je upiral, jaz 
-eni pa sklenil na lastno pesj 
doseči svoj eiij. In sklenil sem 
pobegniti z doma. 

No, kar sklenem, tudi sto-
rim. Kes >«*m pobegnit z doma 
in ustavil sem ><• šel<* v New 
Yorkn. Tu sem nameraval do-
biti službo. Dobil j«- pa ni-eni 
— kar se v življenju večkrat 
pripeti, — in tako sem postal 
vajenec v neki t i-kai ni. 

Ko sem pa srečal nekega 
dne znanca, mi je postalo te--
no pri srcu in Jotilo se me je 
tako sililo domotožje, da sem 
jo mahnil naravno -t domov. 
Mudilo se lili je tako, da ni j 
selil imel niti toliko časa, da Vi j 
bil dobro premislil, kaj pra* j 
za prav poč«*njam, ia ž<- >e n ' 
bil pri roditeljih. T o d a - č a s o -
ma so se začeli tu« I i oni stri-
njati z mojim "vodnim načr-
tom". Postal sem torej mor-
nariški vajence in kot tak sem 
moral večkrat Sondirati" vo-
do. 

Kričal sem: 'Mark Twain! ' 
(t. j. označil si svoje: dve gio-
bini vode). In mislil sem sf: — 
bogrue, to bi bilo prikladno ime 
zame. Zavrgel sem torej svoje 
staro ime rii obdržal to, s ka-
terim sem še zdaj docela zado-
voljen. 

Toda moja mornariška idila 
se je razblinila v nič. Stopil 
sem v bojne vr>te konfedera-
tov, pa sem jih moral zapusti-
ti. 

Potem sem dobil službo pri-
vatnega tajnika pri svojem 
bratu. Pripominjam, da je bil 

MOJ T A S T 
moj brat malo večji gosjnid | 
kakor jaz, kajti bil j«' ver-
ne r države Nevade. 

Ker kot tajnik nisem imel 
nobenega dela, sem sklenil u-
bijati čas s čemurkoli, samo da i 
bi mi ne b i l o treba zdehati. Za-
čel sem torej pisateljevati. — 
Preeital sem prve umotvore v 
krožku prijateljev, ki so mi 
svetovali, naj jih kje og loda-
nim. Storil s e m tako . Začel sem 
prirejati predavanja, ki so se i 
mi posrečila. Pot, ki naj bi me 
vodila skozi življenje, je bila [ 
določena: postal ><'in pisatelj.' 

V .»vojen i '2. letu sem na pra 
\i! veliko neumnost. Res da ni 
bila ne prva, ne zadnja v mo-
jem življenju, toda tako neum-
nost, ki se je končala kakor i 
vse, kar počnem, zame srečno: 
zaljubil sem se. Da zaljubil 
sem se iu celo oženiti selil se i 
hotel. Ker je pa jasno, da po-
trebujeta zakonca poleg ljube-J 
zni tudi stanovanje, a jaz se 
takimi prozaičnimi rečmi nH 
ukvarjam, sem naprosil svoje-
ga bodočega tasta, naj nama J 
izvoli poiskati stanovanje v j 
Buf falo. Nasmehnil se je. Cezj 
nekaj dni sem ga »rečal in po-} 
vedal mi je, da je že našel sta-J 
novanje, kakršno je njemu 
všeč, in da naj grem pogledat. 

— ('emu neki? — sem ugo-
varjal, — če je tebi všeč, ni 
treba, tla bi ga hodil. gledat, 
ker bo gotovo tudi meni uga-
jalo. — In s tem sva se raz-
šla. 

Na dan moje >vatbe. že do-
kaj pozno po večerji, sem vstal 
prvi od mize iu dejal svatom: 
Dame in gospodje'. Cas je ž", 
da se razidemo. (iospod ta>t, 
povoj, pro»im, kje bova z žen-
ko domovala. 

— Takoj vama pokažem 
stanovanje, draga moja otro-
ka. S kočijo vaju odpeljem 
tja. 

Toda svat je so zaklicali v 
en glas: Spremimo mlada! V-i 
ju pretiiimo! 

— Hvala lepa! — sem de-
jal. (Pri tem sem jih pošiljal 
na dno pekla l. — Naj bo, toda 
samo pod pobojem, da se po-
tem kmalu izgubite. 

Potem sem dvignil drago že-
nico v naročje iu jo odnesel po 
>topnicah doli. Pred hišo je že 
čakala kočija. S tastom, žonko 
hi mojim najboljšim prijate-
ljem Ralev-Robom smo sedli v 
eno kočijo, v druge kočije so 
pa sedli svat je in hajdi v no-
vo stanovanj«'. 

Peljali smo se že dolgo, pa 
nisem ničesar opazil, kajti pe-
čal sem se * svojo milo ženi-
co. Končno se mi je pa zazde-
la pot predolga. 

— (jos[»od tast; z a l o g a . . . 
— sem kričal, — k«,J rt? nismo 
doma! 

— Še malo potrpi, sinko moj 
(in nekam čudno se je nasme-
hnil) takoj bomo tam. 

Toda ta 4 4takoj" se je vlekel 
neskončno dolgo. 

— Tastek, nisem mislil, da 
nama najameš stanovanje na 
kmetih. Saj bi se bilo dalo naj-
ti kaj prikladnega tudi v Buf-
falu. 

Toda on se je samo smehljal. 
— Saj smo takoj tam! — 

Zašepetal je nekaj kočijažu iu 
kočija se je ustavila. 

Izstopili smo. Gospodinja 
Johnsonova nam je prišla na-
proti in nas odvedla v stano-
vanje. V hipu, ko sem vstopil, 
mi je postalo vse j«>Jno in 
strašno sem se začudil. 

— Cuješ, pa . . . pravim Mr. 
Sleenu (tako se piše moj tast). 
— X<li se mi, da s teboj nekaj 
ni v- redu, da si mi najel tako 
razkošno stanovanje. 

— Zakaj, sinko moj t — je 
vprašal ta^t in se znova nekam 
čudno nasmehnil. 

— Kako zakaj! To stane 
mnogo denarja, a jaz ga ne 
boui imel toliko, da bi plačeval 
najemnino. Ali bi mi ne mogel 
nekaj posoditi t 

— No, če je tako, pa naj bo. 
Prijel sem ženko pod roko 

iii j i p o k a z a l v s e s o b e . 
— To je zelo razkošno, — 

j«* de jala začudeno. 
— No, no, zate ni nič pre-

drago, — sem ji napravil po-
klon. 

Ko sva se vrnila in ko so 
svatje s tastom vred odšli, sem 
vzel ženko v naročje in že sem 
jo hotel poljubiti, ko sem za-
gledal na mizi list papirja. Iz-
pustil sem ženko in stopil k 
mizi. Cital sem: Darilna po-
godba, po kateri mi daruje go-
spod Sleen, moj mili tast, celo 
hišo z vsem, kar je v nji. 

Moral sem gledati zelo 1r»-
dasto na listrno, kajti žeuka je 
počila v smeh. Prijela me je za 
roko in me potegnila k oknu. 

— Poglej tjale! — je deja-
la in mi pokazala hišo na drugi 
strani ceste. 

— Naj me vrag vzame, če ni 
to hiša mojega tasta! — sem 
vzkliknil. 

Naši hiši sta si stali naspro-

Napijte manj 
prehladom! 

NAPITNICE so stara iegm. to je pa 
vse—dokler se ob napitnici ne pi-
je MLEKA. 

Ni samo logično, ampak ie dej-
stvo, da ee napijete dobremu zdrav-
ju ob pinla mleka na dau. ste lah-
ko preeej gotovi, da ga boste ime-
li. Kajti mleko s svojimi vitamini 
in pravilno prehrano, zgradi od-
por. Vašemu telesu da nadaljno 
mof v boju proti na lezenju prehla-
dov. Vsebuje bistvene hranilne ele-
mente, zvezane skupaj po V1TA-
LAKTIČNEM PRINCIPI'. 

Torej napijte z mlekom, da bo 
manj prehladov to zimo! To ste 
dolžni samemu sebi. Da, samemu 

ste dolžni, piti vre mleka vsak 
dan. Je dobro za vas! 

Iz Slovenije. 

ti, pa smo vlačili po večerji 
skoro tri ure, predno smo pri-
speli iz ene v drugo. 

No, kaj čuda, če postane člo-
vek pri takem tastu humorist! 

Naši v Ameriki 

NOV HOTEL V K H A R K O V U 

V Kharkovu, v Sovjetski unnijo, so pred kratkim zgradili hotel, v katereni je 530 sob. 
Namen ruske vlade je, da privabi čimvče t uristov iz yseli delov sveta, da se prepričajo 

o napredku Socijalistične držav?. 

ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NAKRATKO N A DOPISNICI 
SPOROČE SLOVENSKE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 

—V South View, Pa., se je 
rojak Veli cel j Perešutič pone-
srečil. Zmečkalo mu je dlan le-
ve roke in zdravnik je moral 
narediti šest šivov. Zdravi se 
doma. 

— Poročano je že bilo o av-
tomobilski nesreči Franka Fre-
lilia v Broughon, Pa. Pri tej 
nesreči je bil Frelihov tovariš 
Louis (iermovšek težko ra-
njen in odpeljan v bolnišnico 
v Pittsburghu. Dne Ki. nov. 
je (iermovšek podlegel po-
škodbi, toda na nenavaden na-
čin. Omračil se mu je um in v 
tem stanju je izvršil samomor 
v bolnišnici. Star je bil let 
in 25 let je bival v Ameriki. 

— Na l o v u ub i t j e bil r o j a k 
J o h n Božič. E a s t P a l e s t i n e , 
Ohio. Božič je bil odličen lovec 
že v starem kraju, v Ameriki 
pa ga je zadela nesreča, da je 
izubil življenje na lovu. Lovi-
la sta skupaj s sinom in ko sta 
ugledala zajca, je stari Božič 
-sprožil, obenem je pa ustrelil 
tudi sin. Oče je pogodil zajca, 
sinov s t re l pa je zadel po ne-
sreč i o č e t a . N e s r e č a se j e p r i -
petila ob 11. uri d o p o l d n e , ob 
1. uri popoldne pa je blagi mož 
že izdihnil svojo dušo. Pokoj-
ni je b i l Star <»*2 let iu j e mi Išči 
v Ameriko leta l!»0o. 

— V nedeljo, 18. novembra 
se je na Highway 28, blizu me-
steca Waldo, Wis., pripetila 
avtomobilska nesreča, v kateri 
je izgubila svoje mlado življe-
nje 18-letna Frances Zore, 
hčerka Mr. in Mrs. John Zore 
v Sheboyganu. Podlegla je iz-
gubi krvi, ko ji je zdrobljeno 
steklo avtomobila prerezalo ži-
le na vratu. 

V nesreči je tudi njena mlaj-
ša sestra Sophie dobila lažje 
poškodbe, d očim je težko po-
škodovana bila njena prijate-
l j ica, lHletna Mary Hren. Miss 
Hren ima najbrž prebito loba-
njo in so tudi njene poškodbe 
resne . 

— Frank Pueel, star 21 let 
in rojen v Ameriki, je bil v 
Aurora, Minn., zadnje dni ubit 
pri delu. Udaril ga je *boket\ 
s katerim so nakladali pesek 
v avtotruke. Nesreča, ki je s 
tem zatlela Pucljevo družino, 
je toliko večja, ker je očetu 
zlomilo nogo zadnji mesec in 
zdaj leži v bolnišnici, tako da 
ni mogel prisostvovati pogre-
bu svojega sina. Ponesrečeni 
mladenič zapušča starše in. 
mlajšega brata ter sestro. 

— Žena pokojnega rojaka 
Johna Ucmana v Blue .Tecke-
tu, Mich., je bila zadnje dni 
odposlana v umobolnico v 
Newberry. 

— Rojak Frank Sekula, 
prejšnji zastopnik Glas Naro-
da se nahaja težko bolan v bol-
nišnici v Ely, Minn. 

Kandidat smrti. 
V ljubljansko bolnico so pri-

peljali o4-letnega Ivana M. od 
Sv. Lucije in stanujočega na 
Primskovem pri Kranju, ki se 
je naveličal življenja in je v sa-
momorilnom namenu pil lizol. 
V bolnici so mu izprali želodec 
in ni nevarnosti za njegovo 
življenje. 

Tihotapec aretiran zaradi 
ropa. 

Iz Avstrije je prišlo poročilo, 
da so lučanski orožniki a re t i -
rali znanega tihotapca, ol-let-
nega tesarja Josipa Cepeja iz 
Slemena pri Selnici ob Dravi 
( epe se je preživljal s tihotap-
stvom ter je eden najbolj zna-
nih kontrabantarjev ob sever-
ni meji. Avstrijci so ga o>u-
mili ropa. Dolži jo jra, da je v 
družbi nekaterih tihotapskih 
tovarišev napadel nekega dru-
gega tihotapca ter ga z orož-
jem v roki prisilil, da je izro-
čil raznovrstno, 4<>0O Din vred-
no blago, ki ga je tihotapil. 

Orožniki v Lučanah so po 
zaslišanju izročili < 'epe j a okr. 
sodišču v Arvežu (Arnsfels). 
Čepe krivdo odločno taji. 

Nočni požar na Pesnici. 

V Jeleiičah, občina Pesnica, 
je pogorelo gospodarsko po-
slopje Avgusta Frajzmana, 
Poslopje stoji na samem, kakih 
1"0 korakov od hiše. A" pozni 
noči, ko so že vsi domači poči-
vali, je videl mimoidoči popot-

nik, kako je švignil droben 
plamen s hleva, na mestu, kjer 
je stala lestva za dohod. V ti-1 
steni trenutku je temna posta-
va zdrknila po lestvi ter se iz-' 
gubila v noč, in v naslednjih | 
sekundah je že gorel hlev s ' 
{Milnim plamenom. Očividec je ] 
zbudil Frajzmanove, ki so za-i 
man poskušali gasiti ter so s 
težavo rešili samo živino. Zgo-
rel je hlev z vso zalogo krme 
ter ji* škode 15.j,(>()0 Din, ki je 
tem občntnejša, ker ni bilo po-
slopje zavarovano. Sumijo, da 
je skušal kak tuj vandrovec 
prenočiti na samotnem hlevu, j 
pa je po nerodnosti zažgal. ko] 
je svetil z vžigalnico po senu. 

BLAZNIKOVE 

Pratike 
za leto 1935 

IMAMO V ZALOGI 
Cena 2 5 c 
s poštnino vred. 

V kratkem bo gotov 
Slovensko- Amerikanski 
KOLEDAR za 1. 1935 

Cena 5 0 c 

VOLKA JE UJEL. 

"Glas Naroda" 
216 West 18th Street 

New York, N. Y. 
V vasi Male f'iste na Hrvat-

skem je pastir Marko nekega I 
dne kakor navadno p a s e ! ovce. 
Nenadoma je planil iz gozda : 

volk in začel klati čredo. Pa-
stir je hitro zgrabil velik ka-
men in z njim udaril volka po 
irlavi. Volk je ovco izpustil in 
se vrgel na pastirja. Pastir pa 
iii zbežal, ampak se je začel z 
volkom ruvati. Posrečilo se mu 
je, da je prijel za goltauec 
in ira tako krepko držal, da so 

i tako prihiteli sosednji pastir-
ji na pomoč in volka ugnali. 
Zvezali so ga z usnjenimi pa-
sovi in ga odgnali v vas. Po-
gumni pastir zdaj hodi z uje-
tim volkom po sosednjih va-
seh, î a kaže radovednim lju-

dem in nabira darove v blagu 
iu denarju. 

LJUDSKO ŠTETJE V AN-
GLIJI. 

Vplivni gospodarski krogi in 
statistični uradi so postavili 
angleški vladi predlog, da bi 
se ljudska štetja namestil vsa-
ko desetletje vršila vsakih pet 
let. V vlogi pravijo tudi to, da" 
število angleškega prebivalca 
stalno nazaduje in če pojile ta-
ko naprej, so bo do konca sto-
letja od sedanjih 45 milijonov 
znižalo na milijonov. 

Nekatere teh knjig so izpod peresa svetov-
noznanih pisateljev. Lahko jih priporoča-
mo ljubiteljem leposlovja, ker vemo da jih 
bodo zanimale. 

knjižnica 
Št. 3. Testament 

Spisu! Ivan Rozman. Ljudska 
ilrama v 4 dejanjih. hroš 35 

St. 4. Poletne klasje 
Spisal Cvetk« <Jolar. I/hrane 
pesmi; 1N4 sira., broširano.. .30 

Št. 7. Andersonove pri-
povedke 

Za slo von.-ko mladino priredila 
1'tva. 111 s; -aui. Uroš 35 

St. 6. Ljubosumnost 
Spisal Ladislav Novak .. .30 

St. 8. Akt štev. lla 
Spisal Krnil Calfciriau 75 

Štev. 9. Problemi sodob-
ne filozofije 

Spisal nniv. prof. dr. Fr. We-
ber. strani. broA. 70 

Št. 10. Andrej Ternouc 
Spisal Ivan Albreht. Ktlijefuia 
karikatura in minulosti. 55 
straid. broširano .25 

Št. 11. Peterčkove po-
slednje sanje 

Spisal Pavel Colia. Božično po-
vest 35 

Rt. 14. Denar 
(Dr. Kari Kngliš). Naroano-
gospodarski spis. poslovenil dr. 
Albin Ogris. liCtf strani, broš... JO 

Št. 15. Edmond in Jules 
de Goncourt 

Spis«3 Itencp Mauperln 40 
16. Življenje 

Spisal Janko Samec, 1'esml, 112 
strani, broširano .45 

Št. 17. Verne duše v 
vicah 

Spisal* Pro;q>er Merlmee. Povest 
80 strnni 30 

Št. 19. Potopljeni zvon 
Spisal Gerhart Ilauptmnn. Dra-
ma. bajka v i»etib dejanjih. 
124 strani, broširano .50 

Št. 20. Gompači in Ko. 
murasaki 

Spisal Jul. Zeyer. Japonski ro-
man. Prestavljeno iz češčine. 
154 strani, broširano .45 

Št. 21. Dvanajst kratko-; Štev. 49. Tarzanov sin 
časnih zgodbic, II. 

Spisal Fridolin Žolna. T."l strani, 
broširano 35 

Št. 22. Kreutzerjeva so-
nata 

Spisal Lev Tolstoj 00 
Št. 2:1. Antigone 

i Sopbkles i. Žalna ij:ra. Pisll-
venil t*. CJolar. <U> str., broš... .30 

Št. 24. Poslednji dnevi 
Pomejev 

Spisal K. L Buhver. I. del, ">55 
strani, broširano 90 

Št. 25. Poslednji dnevi 
Pompeja 

II. DEL 90 
Št. 2(i. Črne maske 
Spisal L. Andrejev. Poslovenil 
Josip Vidmar. str., broš 35 

Št. 27. Brezposelnost in 
problemi — 

(Fran Erjavec). 80 str., broš. .35 
Št. 29. Tarzan sin opic 
Spisal Edgar U. Burroughs... 1.20 

Št. 31. Roka roke 
Spisal L. Lipovec 25 

št. 32. Živeti 
Spisal L. Lipovec .25 

Št. 35. Vojna z Jugurto 
Gaj Salustij Krisp, Poslovenil 
Ant. Dokler. 123 strani, broš. .50 

Št. 3G. Listki 
Sl>isal Ksaver MeSko. 144 str. .05 

Št. 37. Domače živali 
Spisal Danimir Feigel 30 

Št. 38. Tarzan in svet 
Edgar R. Burroughs L— 

Štev. 39. La Boheme 
Spisal Henry Murger .90 

Št. 40. Misterij duše 
(Dr. F. Cioestl > 1.— 

Štev. 48. Tarzanove ži-
vali 

Spisal Edgar R. Burroughs . . .90 

ISpi>al E. It. Burroughs. Trdo 
vezano J.20 

! Št. 50. Slika De Graye 
j Spisal Oscar Wilde l.'IO 
j Št. 51. Slov. balade in 
| romance 

spisal C. tlolar .80 
Št. 54. V metežu 
Spisala Marija Kmetova 1 

Št. 55. Namišljeni bolnik 
j Spisal Moliere .50 
Št. 56. To in onkraj Sotle 

Spisal Fridolin Žolna .30 

Št. 58. Glad 
(Ilamsum) 90 

St. 59. Zapiski iz mrtve-
ga doma 

(Dostojevski). I. DEL 1. 
Št 60. Zapiski iz mrtve-

ga doma 
(Dostojevski). II. DEL L— 

Št. 61. Bratje in sestre 
(C. Golar) 75 

Št. 62. Idijot 
Spisal ruski pisatelj Dostojevski. 
L DEL 90 

Št. 62. Idijot 1 

II. DEL 90 
Št. 64. Idijot 
III. DEL ,9Q 

št. 65. Idijot 
IV. DEL .90 

Vsi 4 deli 3.25 

Št. 66. Kamela, skozi u-
lio šivanke 

(Frant Langer). Veseloigra . . .45 

Naročite pri: K N J I G A R N A " G . N . " 
216 WEST 18th STREET N E W Y O R K , N , Y . 



'•o O D A 9 1 N E W YORK, TUESDAY, NOVEMBER 27, 1934 THE LARGEST SLOVENE DAILY in U. 8. A. 

GORA LEZE... 
R O M A N I Z Ž I V L J E N J A 

ZA "GLAS NARODA" PRIREDIL: L H. 

ZAKLJUČEK SVETOVNE R A Z S T A V E 

31 

— In — ali še veste? Ko je bila kupčija gotova, ste ved-
no sedli na klopico preti hišo in ste se z menoj razgovarjali. 
Poglejte, Rufel, že takrat sem imela zaupanje v vas. In sedaj 
ga imam zopet. Vem, da ste pošten in trezno misleč mož. 

— Kaj pa da! — Rufel bolestno nakremži obraz, kot bi 
ga Karolina užalila. — Zato tudi nič nimam in sem revež. Se-
daj pa se nič več ne razburjajte in mi povejte, kaj je. 

Karolina more komaj govoriti. 
— Rufel! Mislim, da ima moj Tone skrbi! — In solze se 

j i polijejo po licih. 
Rufel začuti na svoji roki vročo solzo in se zgane. Ka-

rolino lahno potisne od sebe, vstane in pravi z vstran obrnje-
nim obrazom: 

— Nikar ne delajte takih neumnosti, gospa Purčeler! Ta-
ko mlade žene ne morem videti jokati. In rečem vam. zakaj! 
Imel sem hčer, pridno dekle! Bilo je Rufelnovo veselje! In ko 
je imela nekaj let čez dvajset, je morala umreti. Nobenega ve-
selja ni imela na svetu, nobenega užitka od življenja. In mla-
da je morala umreti. Potrpežljivo je prenašala dolgi čas bo-
lezni. In nekega dne, ko sem prišel iz vasi proti večeru, sem 
zopet stopil k njeni postelji, sem jo prijel za roko in sem jo 
vprašal: — Vajgele, življenje moje, ali je kaj boljše? Niti be-
sede ni rekla, stisnila mi je roko, ravno tako, kot vi sedaj — 
pustite, gospa Purčeler — in po licih so ji tekle solze ravno 
tako, dot vam sedaj! — Odtegne ji roko. In z jezo zatajujoč 
svojo nevoljo, pravi: — Ne delajte vendar takih neumnosti! 

Vse tiho je v sobi. Samo stenska ura tiktaka in z dvori-
časi si Rufel z rdečim robcem potegne okoli vratu. Jezno za-
ča8i si Rnfel z rdcčom robcem potegne okoli vratu. Jezno te-
tegne svoja ovela usta in od strani pogleda Karolino. 

— Ali potrebuje denar? 
Nobene besede ne more spraviti skozi ustnice in samo 

zmaje z glavo. 
— Nekaj vam hočem reči, draga gospa! Kakor mi je vi-

soki gospod Purčeler podal čast, da me je naročil v svojo le-
po hišo, tedaj je Rufel že več vedel, kakor pa mu bo sedaj go-
spod Purčeler hotel povedati. Mislim, da potrebuje denar! 

— Ne! Ne! — jeclja Karolina in kri ji Šine na čelo. — To-
da skrbi ima. Zadnja leta ni šlo vse tako, kot je preračunal. 
In zato mislim, da želi od vas dobiti kak nasvet. 

— Nasvet? — Rufel smeje maje z glavo. — Mu ga bom 
pa dal kot pošten mož. 

"Karolina mu stisne roko. 
— TTvata vam, dragi R u f e l ! In lepo vas prosim, da ne bo-

ste takoj razžaljeni, ako bo govoril malo razgreto. Dober člo-
vek je, samo tako vročekrven je. Slabo ne misli, samo takoj 
zakriči. 
% Rufel boža roko mlade gospe. % , 

—- Nikar si ne delajte skrbi, gospa Purčeler! Naj kriči! 
Na kričanje je Rufel navajen. Se<hij pa napravite zanj prija-
ztm obraz. Sedaj prihaja, slišim <£i na stopnicah. Nikar mu ne 
pokažite, da ste kaj govorili z Rufelnom! Tudi jaz bom mol-
čal kot grob. 

Rdeči robec potisne v žep, sede ter postavi okovano pa-
lico med kolena. 

Ko je bila zaključena svetovna razstava v Chicagu, se je zbi 
nad tristotisoč oseb. V svojem " n a v d u š e n j u " so začeli obisk 

stavbe ter so napravili za $150,000 j 

alo na razstavnem prostoru 
(ivalci razbijati paviljone in 
kode. 

PTICE IN LETALA 

^ 8. 

Purčeler stopi v sobo smeje in pri najbolj !i volji. 
Rufel spoštljivo vstane in se mu globoko prikloni. 
— Blagovolite sprejeti znak mojega spoštovanja, gospod 

Pureeler! 
Gospodar veselo pogleda starca. 
— Vi Žid je ste čudni ljudje. Kadar se lioee popraskati za 

nos, poseže okoli glave, mesto, kot vsi drugi ljudje, narav, 
nost v obraz. Drugič recite kratko: dober dan! Takih besed 
ne morem slišati. 

Rufel se zopet prikloni. 
— Da za vas napravim prav, mi dovolite, da vam popol-

noma kratko rečem: dober dan! 
— Pustite samo! Ne naučite se nikoli! — Smeja gre Pur-

čeler za pee, da gorki jopič zamenja z lahkim. 
Pri tem mu pomaga Karolina in tiho vpraša: 
— K a j pa je z rjavcem? 
— E, kaj ! Nič posebnega! Malo se je razgrel! Drgnjenje 

in konjak mu bo že pomagal. Sedaj mi je kamen s srca. — Tn 
v tern olajšanem razpoloženju milostno ponudi Židu roko. Ta-
ko j pa si obriše roko ob bok. Dekla prinese skledo juhe in jo 
postavi na mizo. 

— K a j pravite, Rufel ! Kako gre pri nas vsevpo niti! Ko-
maj stopi gospodar v sobo, že pomeni: miza pogrni se! Mar-
sikatera hiša bi mogla tukaj vzeti vzgled. — Pureeler pobo-
ža svojo ženo po licu. — Da, Rufel, take žene nima vsakdo. 

— Imate prav gospod Pureeler! — Rufel zakrivi oba 
palca. — Bog naj vam ohrani ženo še sto let! 

Karolina zardi. Kako lepa je bila v tem veselju! 
-Teda j pa Purčeler zopet opazi dvojno jed. 
— Toda Karolina! Opoldne zopet nisi ničesar napravila? 

In seda je pol štirih. Kolikokrat ti moram reči: nikdar ne ča-
kaj na mene! To za tebe ni dobro! 

— Mi ne diši, kadar te ni! 
— No, moža rada imeti je ža prav. Toda zaradi tega ni 

se treba biti neumna. In poglej, sedaj tudi ne moreš sesti k 
meni. Z Rufelnom imam važne stvari govoriti in pri kupčiji 
nimam rad žensk poleg. 

— Se prav nic ne mudi, gospod Purčeler, — poseže vmes 
Rufel , — saj lahko počakam, da dobra gospa poje. 

— Za božjo voljo. Tone, — pravi žena. — saj te nočem 
motiti. Saj morem pozneje jesti, ali pa spodaj v kuhinji. 

Karolina gre k vratom. 
— Kam pa? Tam vendar ne moreš ostati. 
— Toneta bom nesla doli. Otrok spi in se more zbuditi če 

kdo glasno govori hi tako bi zopet morala v njegovo sobo. — 
Karilina stopi v otrokovo sobo ter v naročju prinese otroka, 

se je samo napol zbndil iz spanja. 

1 (Dalje prihodnjič.) 

Če se voziš z letalom, imaš 
sprva vtis, da ni na nebu nobe-
nih ptic. Kakor da jih motor v 
svojim silovitim truščem podi 
z neba. A to je zmota. Ptic j»* 
dosti in le navajeno oko jih ne 
vidi, ker švigajo z izredno !>•*-
zino mimo aparata. Vidnejše 
nam postanejo, če leti aparat 
v bližini tal ali če se bliža ne-
vihtnim oblakom. 

Z n a n i p o t o v a l e n in love«* 
Villiam I. Makin pripoveduj«', 
kako je pred nekoliko meseci 
letel skozi tisoče flamingov. 
Aparat je letel nad jezerom 
Naivasko v Konji, ko so v vi-
šini !HH) m opazili nekaj peni 
slienega na gladini. Pilot je š-1 
nižje, da bi si stvar ogledal. V 
višini .'50 m nad jezerom j«» p<-
na hipoma oživela, letalo j«- šl » 
skozi jate ti>očev in t i.-oče** 
flamingov. Pogled je bil nepo-
zaben. 

Toda -rečanja s pticami z i 
letalo niso vedno brez nevar-
nosti. Se pred kratkim je mo-
ralo poštno letalo, ki vozi k 
Delhija v London, nasilno pri-
stati, ker mu m oran jatsreb 
poškodoval krilo. Tudi Maki i 
je imel neko«' takšno sn*čanj«\ 
Pravkar so vzleteli v Saliburv-
ju v Rodeziji. Vreme j«- bilo 
megleno. Pilot ><• je skušal e 

rientirati po enotirni železnici, 
ki je j km l meglo nekje vodila 
skozi goščavo. Hipoma je po-

-čilo nekaj proti propelerju in 
na zaščitno šipo preti piloto-
vim se«ležem je brizgnilo toliko 
krvi in peres, da je mož - te 
žavo nekaj videl. Istočasno 
je začel ustavljati motor. Pi-
lat j«» >1roj takoj obrnil proti 
Salisbury ju, kjer ni bil prista-
nek s prizadetim motorjem 
prav nič lahek. I'ol ure j<> tra-
jalo, da so letalo (MMstili krvi in 
peres ter popravili motor. V 
letalo -e je bil zaletel velik ja-
streh. Na podoben način s«* je 
nekoč za«lel galeb v aeroplan 
polkovnika Lindheruha. Slav-
ni letale«* je čnl udaive. a leta-
1«. j«* <lclovaIo br«'zhibno «lalje. 
Ni v«'«lel. kaj s«' je zgodilo in 
mu je bilo zaradi tega mah« ne-
prijetno V > r e i l . S«*|«' pozneje jv 
ugotovil, da je trčil z galebom. 

Letlei menijo, da se takšni 
trki lie dogajajo slučajno. Pra-
vijo. da vznemirjene ptiee na-
padajo vsiljivce v svojem kra-
ljestvu. Nedvomno so to več-
krat doživeli - kondorji v A;i-
«lah. X«-koč je takšna mogočna 
pti«*a iz višave planila na !<•-

i talo, ki i«' bilo vs«» i z kovin-**, 
J in treščila s čudovito silo vanj. 
Pozneje -«» kot us p« *h b-ira sp-.s-
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PlfilTE NAM ZA CENE VOZNIH LISTOV. RE-
ZERVACIJO KABIN, IN POJASNILA ZA PO-
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SHIPPING t " « 
NEWS 

29. novembra: 
St. Louis, M. 8. t Hamburg 

30. novembra* 
Olympic v C 
Evropa v Bremen 

1. decembra: 
Lafayette v Ha» . u 
Rt*x v Genoa 

4. decembra: 
Manhattan v Havre* 

7. decembra: 
Sat ur nia v Trst 
I lamburc v ll:iml>urjr 
I^ereiigarla v Cherbourg 

8. decembra: 
Ctiampluin v Havre 

11. decembra: 
Cen. V on Steuben v l lambrr i 

12. decembra: 
New York v Hamburg 

14. decembra: 
M.ijt-^ti«- v Cherbourg 
Washington v Havre 
C'»nte di Suvoia v Genua 

15. deecmbra: 
Paris v Havre 
Bremen v Hremen 

19. decembra: 
Albert liallin v Hamburg 

21. decembra: 
Olympic v Cherbourg 

26. decembra: 
OeutHchland v Hamburg 

29 decembra: 
1U* de France v Havre 

BOŽIČNI IZLETI 
MI . i 

v Jugoslavijo: 
P O D O S E B N I M V O D S T V O M 

MAJESTIC v Cherbourg, odpluje 14. DEC. 
Pod vodstvom Mr. Ekerovicli-a. 

\ pada odkrili veliko luknjo v 
' krilu, nekoliko peres in celo 
i kondorjevo nogo. Tudi orli >o 
I na letalo zelo lmdi. Običajno 

- i,- •• i 
, se poženejo proti njim od spre-
daj, kjer jih propeler seveda 
hipu uniči. V gorovju Adiran 
daeks v državi New York so >e 

j vsi piloti bali mogočnega orla, 
1 s t a r e g a plešca". kakor so ga 
| imenovali, ki j«- ponovno sku-
šal napasti njih letala. Nekega 
i lile se je zaletel iz višine na-

i ravnost v propeler nekega le 
tala in ga je bilo takoj kone \ 
Y Ameriki so večkrat priredili 
prave love z letalom in puška-
mi na .orle. V Texasu so pred 
k r a t k i m na t:i n a č i n v e n e e m 
samem dnevu pokončali 1 .'> teh 
ptie, ki so delale veliko škod > 
med jagnjeti. Kden izmed or-
lov j«* meril z razpetimi krili 
več metrov! Pri tem lovu <o 

j ugotovili, da je orla iz letala s 
puško ubiti najbolje o«l zgoraj. 
Naboj <lebelega zrna od strani 
>«• je brez vsakega učinka od-
Itil od živali. Poleg tega so u-
gotovili, da se letalo tudi v naj-
hitrejšemu poletu ne moro 
meriti z brzino in gibčnostjo 
orla! X zadnjem času so v o-

! stalem opazili, da se tudi orli 
I rajši izogibajo letal. To velja 
sicer v splošnem za ptiee, zla-
sti manjše. Celo če ne pridejo 
l e ta lu p r e b l i z u , g a b o j e . — 
M o r d a g a s m a t r a j o za o g r o m -
i io r o p a r i e o . X v o j n e m «v*asu so 

J n a vzho«lni a n g l e š k i oba l i o p a 
[ /ovali , <!a so postali azani ne-

mirni davno preden jo člove-
ško uho doznalo motorni ropot 
bližajočih se nemških zrakoplo-
vov. 

j f ^ jjL^jrr- ' 

C E STE X AMEN JEM T' 

J U G O S L A V I J O 
POTUJTE POPOLNOMA UDOBNO PREKO H A V R E NA OGROMNIH 

FRENCH LINE EKSPRESNIH P A R N I K I H : 

ILE de FRANCE" 
29. Dec. — 19. Jan. 

P A R I S " 
15. Dec. — 9. Marca 

iirrnA vožnja — izivujna i->sti:kxi: \ — kuasni: kabine 
V TIIETJKM I:.\ZI:KIM* ZA I»VK IN ŠTini OSEHE 

Svetovno slavna francoska kuhinja. — Brezplačno vino z obedi. 
VAŠA PltTlJACA I "OTCJ E Z VAMI I»»' CILJA 

Zu natlaljna na v« Kila in k.irit- j.išitt- na — 
SLOVENIC PUBLISHING co. LEO ZAKRAJSEK 

T R A V E L BUREAU G E N E R A L T R A V E L SERVICE. Inc. 
2'.6 West t8th St., New York City I 302 East 72nd St.. New York C.ity 

cJrerteh oQrte. 
VTIHOTAPLJENI KITAJCI 

S K A L A 0 G R 0 2 A MESTNO 
ČETRT. 

Greftsenaase- u r , , . , .v v . 
izmed četrti n o i ^ e š k e ' \ ^»krivul.seu pri Key 

prestolnice, je te dni vse Kitajcev, ki so bdi vti 

B R E M E N v Bremen, odpluje 15. DEC. 
Pod vodstvom Mr. Wolilmuth-a. 

P A R I S v Havre, odpluje 15. DEC. 

Kdor želi imeti prijetno družbo, naj se nam takoj prigla-
si in če je gotov, naj posije nekaj are, da mu preskrbimo naj-
boljši prostor na enemu izmed teh parnikov. Mi bomo takoj 
preskrbeli vse potrebne listine za potovanje in sploh vse, da bo 
vsakdo zadovoljen. Dolgoletne skušnje in priporočila onih, ki 
so se posluževali našega posredovanja, so najboljše jamstvo vsa-
kemu. Priglasite se takoj za navodila na: 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
(TRAVEL BUREAU) 

216 West 18th Street New York. N. Y . 

Prebivalstvo 
na. ene 

razb-
burjeno. Xad tem mestnim de-
lom se dviira ogromna skalna 
stena, preko nje pa visi 50,000 
kvadratih metrov velika skal-
na klada. Neka komisija jreo-
lotfov je sedaj ugotovila, da se 
ta ogromna klada polagoma 
niža, sicer zelo neznatno, a 
vendar tako, da je to nižanje 

"GLAS NARODA" 
zopet pošiljamo • do-
movino. Kdor ga hoče 
naročiti za tvoje sorod-
nike ali prijatelje, to 
lahko stori. Naročnina 
za stari kraj stane |7. 

IV Italijo lista ne po-
I ifl jamo, 

port, X. J., j«> narda policija I s 

hotapljeni v Združene države. 
Vseh osemnajst bo deportiranih. 

mogoče izmeriti. Nekega dne 
bi skala nenadoma zgrmela v 
globino in bi povzročila ne-
dvomno strašno nesrečo. Nor-
vežanom je še v kosteh spo-
min na podobno katastrofo, ki 
se je zgodila v letošnjem apri-
lu v Aalesundu. Tam se je u-
trgala ogromna skala in tre-
ščila v morje s takšno silo, da 
se je dvignil val, ki je v tre-
nutku razbil kakšnih 30 hiš v 
niestecih Ta-Fjoardu in Fp»-
raaju ob f jordu. Petdest ljudi 
je pri tem izgubilo življenje. 

Greftsenaasoiici seveda niso 
počakali, da bi jih zadela po-
dobna nesreča. Svojo mestno 
četrt so evakuirali. Oblasti pa 
so odredile, da se grozeči skal-
ni velikan previdno podmini-
ra in v drobcih požene v zrak. 

4DVERTISEIX GLAS NA ROV A 

Poziv! 
Izdajanje lista je t zvezi 

i velikimi stroški. Mn* 

go jih je, ki BO radi «ia 

bih razmer tako priza 

deti, da so nas naprosili« 

da jib počakamo, zato 

naj pa oni, katerim je 

mogoče, poravnajo na-

ročnino točne. 

Uprava " O . M. " 


